CORE SERIES .223 WYLDE CHROME-LINED BARRELS FOR AR-15 -
CORE .223 WYLDE 16" 1-8 TAPERED MID-LENGTH CHROME-LINED

THRD

Criterion's CORE Series barrels are designed with tactical shooters in mind.
These barrels are built to address issues with weight distribution, balance, and
handling of traditional profiles, while increasing performance through consistent
harmonics and uniform heat dissipation. The CORE Series feature a modern,
continuous taper profile that eliminates steps and harsh variations in diameter.
The steel is redistributed where it is needed most: surrounding the chamber.
Added weight over the chamber absorbs heat evenly during hard use and moves
the balance of the rifle closer to the body for increased control. This is optimal for
maintaining balance when used with modern accessories like Low Power
Variable Optics (LPVO'’s), weapon-mounted lights, suppressors, clip-on night
vision devices, and IR lasers; these components boost the capabilities of the rifle,
but can hinder the shooter’s performance by increasing front-end weight. The
front end of the CORE Series remains light and fast for better handling, balance,
and speed. The CORE Series helps you handle real-world applications by
maintaining exceptional performance and rugged reliability during hard use.
These barrels work for you wherever mobility is a priority and performance is
essential. FEATURES Chrome-lined for superior barrel life and corrosion
resistance. Criterion's chrome-lining process is the most refined in the industry
and will not degrade accuracy. .223 Wylde chamber that is designed to safely
and reliably fire both .223 Remington and 5.56 NATO ammunition while
increasing accuracy due to more consistent chamber pressures. Honed and
hand-lapped rifling produce perfect bore uniformity and a pristine internal finish —
aids in barrel cleaning and is paramount for accuracy Finely polished chambers
for reliable extraction and feeding Gas port tuned for proper function with and
without suppressor 0.625” Gas Block journal, dimpled for ease of installation and
solid lock-up 1/2x28 TPI muzzle threads compatible with a wide range of muzzle
devices and suppressors Precision-machined barrel extension with M4 feed
ramps AVAILABLE GAS SYSTEM LENGTHS Carbine gas system compatible
with AR15 carbine length gas tubes w/10.5", 11.5" or 12.5" Barrel Length
Mid-length gas system compatible with mid-length length gas tubes w/13.9",
14.5" or 16" Barrel Length Rifle gas system compatible with AR15 rifle length gas
tubes w/18" or 20" Barrel Length
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Attributes

Name: CORE .223 WYLDE 16" 1-8 TAPERED MID-LENGTH CHROME-LINED THRD
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 430108526

Mfr. No.: 15160-CR8

Barrel Weight: 1.7 Ibs

Cartridge: 223 Wylde

Contour: Tapered

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length

Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 0.771kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 57mm

Shipping length: 457mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir die CORESerie .223 Wylde
Chrombeschichtete Laufe fiir AR15

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf eines CORESerie .223 Wylde Chrombeschichteten Laufs von Criterion
Barrels Inc. Dieser Lauf wurde speziell fir taktische Schitzen entwickelt und bietet aul3ergewéhnliche Leistung und
Zuverlassigkeit. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie den Lauf nur mit kompatibler Munition verwenden, wie z.B. .223 Remington und
5.56 NATO.

Halten Sie den Lauf und die Waffe stets von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit einem geeigneten AR15 Gewehr.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land bezlglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
der Waffe schiel3en.

Achten Sie darauf, dass der Lauf sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, bevor Sie ihn
verwenden.

Vermeiden Sie den Gebrauch des Laufs unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
koénnten.

Lassen Sie den Lauf nicht Uberhitzen. Bei intensiver Nutzung sollten Sie Pausen einlegen, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie Anzeichen von Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken bemerken.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Befestigung: Montieren Sie den Lauf gemalR den Herstelleranweisungen. Achten Sie darauf, dass alle Teile
ordnungsgeman und sicher befestigt sind.

Gasport: Stellen Sie sicher, dass der Gasport richtig eingestellt ist, um eine ordnungsgemafiie Funktion mit
oder ohne Schallddmpfer zu gewahrleisten.

Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Lauf fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden
sind.

Nutzung

Laden Sie die Waffe nur mit der richtigen Munition und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemar geladen
ist.

® Fihren Sie vor jedem Schiel3en eine Sicherheitsiiberprifung durch.
® Uben Sie immer eine sichere Handhabung der Waffe und richten Sie sie niemals auf etwas, was Sie nicht

schief3en mochten.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und schielR3en Sie nur in sicheren, ausgewiesenen Bereichen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
® Halten Sie sich an alle gesetzlichen Anforderungen zur Entsorgung von Feuerwaffen und deren

Komponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzuhalten, um Ihnen bestmdglich helfen zu kénnen.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um die optimale Leistung und Sicherheit Ihres CORESerie .223 Wylde Laufs
zu gewahrleisten. Viel Spaf beim Schiel3en!



CORE SERIES .223 WYLDE CHROMELINED BARRELS
FOR AR15 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CORE Series .223 Wylde ChromeLined Barrels for AR15. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read these instructions carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of firearms and follow all local laws and regulations regarding
firearm use.

Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

Store the barrel and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the barrel before each use for any signs of damage or weatr.

Use only .223 Remington and 5.56 NATO ammunition with this barrel to ensure safe operation.

Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Distribution: The CORE Series barrels are designed for optimal weight distribution. Ensure that your
rifle is balanced when using various accessories to avoid handling issues.

* Heat Management: The added weight over the chamber helps absorb heat. Avoid prolonged rapid fire to
prevent overheating and potential damage to the barrel.

® Suppressor Use: If using a suppressor, ensure that the gas port is properly tuned for both suppressed and
unsuppressed firing to maintain reliable function.

® |nstallation of Muzzle Devices: Ensure that all muzzle devices are securely attached and compatible with the
1/2x28 TPl muzzle threads.

® Gas System Compatibility: Verify that the gas system length matches your barrel length for optimal
performance.

* Rifle Handling: Always handle the rifle with care, ensuring that the muzzle is pointed in a safe direction at all
times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the CORE Series barrel with the upper receiver and ensure proper fit.

Secure the barrel using the appropriate torque specifications for your upper receiver.
Install the gas block and ensure it is properly aligned with the gas port.

Attach the muzzle device, ensuring it is securely fastened.

Doublecheck all installations for tightness and alignment.

2. Usage:

® | oad the firearm with appropriate ammunition and ensure the safety is engaged.

® When ready to fire, disengage the safety and aim at the target.

® Fire in controlled bursts to manage heat and maintain accuracy.

® After use, clean the barrel using appropriate cleaning tools and solvents to maintain performance.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials and firearms.
® |[f the barrel is damaged or no longer usable, consider returning it to the manufacturer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. Always ensure that you are seeking assistance from authorized sources.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your CORE Series
.223 Wylde ChromeLined Barrel for AR15. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Canne CORE
SERIES .223 WYLDE

Introduzione

Le canne CORE SERIES .223 WYLDE di Criterion Barrels Inc sono progettate per fornire prestazioni elevate e
affidabilita durante l'uso intensivo. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le normative locali e nazionali relative all'arma da
fuoco.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzare solo munizioni appropriate, specificamente .223 Remington e 5.56 NATO, come indicato.
Maneggiare sempre I'arma come se fosse carica, anche quando si e certi che non lo sia.

Tenere I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Non lasciare mai I'arma incustodita, soprattutto in presenza di bambini o persone vulnerabili.

Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardanti I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare la canna, assicurarsi che sia correttamente installata sull'arma.

Verificare che il sistema di gas sia correttamente sintonizzato, specialmente se si utilizza un soppressore.
Non tentare di modificare la canna o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Durante l'uso, indossare sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie.

Evitare di utilizzare la canna in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla sicurezza o
sulle prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovere la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posizionare la nuova canna CORE .223 WYLDE e fissarla saldamente.

Controllare che il giunto del blocco gas sia correttamente installato e che le filettature della volata siano
compatibili con i dispositivi di volata o soppressori.

2. Uso della Canna

® Caricare lI'arma solo quando si & pronti a utilizzare.
Eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano ostruzioni nella camera o nel sistema di
gas.

® Dopo ogni sessione di tiro, pulire la canna per rimuovere i residui di polvere e garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei
loro componenti.

® Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento della canna e di altri componenti
dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Queste istruzioni sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile delle canne CORE SERIES .223
WYLDE di Criterion Barrels Inc. La sicurezza € una responsabilita condivisa; si prega di seguire queste linee guida
per proteggere se stessi e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Luf CORE SERIES .223
WYLDE CHROMELINED BARRELS FOR AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lufy CORE SERIES .223 Wylde od Criterion Barrels Inc. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj lufy wylacznie zgodnie z przeznaczeniem, tj. do strzelania z karabinu AR15.

Przechowuj lufe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, w tym uzywaj odpowiednich okularéw
ochronnych i stuchawek.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze lufa jest odpowiednio zamontowana przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj lufy z amunicja, ktéra nie jest zgodna z kalibrem .223 Wylde.

Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat lub obiektéw, ktére nie sg celem.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek probleméw podczas strzelania, natychmiast przerwij i sprawdz sprzet.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja lufy

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

® Zdejmij starg lufe, jesli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zamontuj nowg lufe, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo osadzona i dokrecona.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie lufy
® Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w linii strzatu.
® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku.

® Po zakonczeniu strzelania, oczys¢ lufe zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac jej
sprawnosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® | ufe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj lufy do zwyktych Smieci.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub skorzystaj z dostepnych Zrédet informaciji w Twoim kraju.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z lufy CORE SERIES .223 Wylde. Dziekujemy za zaufanie do Criterion Barrels
Inc.



Sakerhetsinstruktioner for CORE SERIES .223 WYLDE
CHROMELINED BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt Criterion's CORE Series .223 Wylde ChromeLined Barrels for din AR15. Denna produkt ar
designad for att ge hog prestanda och tillforlitlighet. For att sékerstélla saker anvandning och lang livslangd av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet &r urkopplat innan du installerar eller hanterar pipan.
Hall pipan och alla tillbeh6r utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Kontrollera alltid ammunitionens typ och kaliber innan anvandning.

Rapportera alla skador eller defekter p& produkten omedelbart till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvAdnda ammunition som inte ar avsedd for .223 Wyldekammare.

Kontrollera att gasporten ar korrekt justerad for din specifika anvandning, med eller utan dampare.

Se till att pipan ar korrekt installerad och atdragen enligt tillverkarens specifikationer.

Anvand alltid en saker skjutbana eller ett godkant skjutomrade vid anvandning av produkten.

Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten nar du hanterar eller skjuter med vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Kontrollera att vapnet ar urkopplat.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

®* Montera den nya pipan genom att félja installationsanvisningarna noggrant.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av pipan:

Fyll pA med ammunition av ratt typ.

Justera gasporten om nédvandigt for optimal prestanda.
Utfor sdkerhetskontroller innan varje skjutning.

Anvand alltid skyddsutrustning under skjutning.

3. Underhall:

® Rengor pipan regelbundet fér att sakerstalla noggrannhet och funktion.
® |nspektera pipan for skador eller slitage innan anvandning.
® Forvara pipan pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

* Kassera eventuella avfallsprodukter som uppstar vid installation eller underhall av pipan pa ett miljovanligt
satt.

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och andra material.

® | dmna in oanvand ammunition och farliga material till en godk&nd insamlingsplats.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns
en EUbaserad kontaktpunkt for séakerhetsforfragningar.



Avslutning

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din CORE
Series .223 Wylde ChromeLined Barrel. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare.



